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[IPOAOI'OX

Me v mertoinon O0tL ovpPailovpe otnv avofabuLon avtov
TOV TOTOV, OV BOLOKETOL OTNV KOEOLA TNSG AAKKAC AMOV KOL
TAOLOLOVETOL a0 TO Zpuohwra, Tnv Topen rot Tov Amo TTOTANO,
KOL YLOL TNV RKAAALTEON YVWOLULO AUTMV JTTOV TO ETLOKETTOVIOL,
EAMVOV ®at EEVV TOVOLOTWY, ATO@ooioane wg A.Z. Tov Exmo-
AMTLOTIXOV-OpelfatixoV-AOAnTIvoU ®ow EEwQatotinot ZuAAGyov
[MTohatooerriov "H Ayia [Tagaoxeun" vo *AVOUUE OEXTY] TNV EVYE-
VIXT TTOOOMOQA auToV TOV BLBALOV, HE HOVAOLKY] VITOXOEWOTN T (_
£0000 TOV Bar TTEOXMPoVY v dLaTeBOVY VITEQ TOV TTOALTLOTLXKOV- Q»
[Tvevpatizo Kévrpov tov [aiatooerhiov. (‘6
Evyoaototovue: a) tnv xa Poddvin Bakeod-Kovvafa, 1t !Q\LXE
TNV TOWTOPOVALY TNG OLYYQOEPNS RAL ETTLUEAELAS TOV, vV XO
BaotAxn T'akdvn, mov aveAafPe TN HETAQQOUON TO LREVOU, Y)
tovg ®.X%. Ilamayxonotion I'ewoeyro, [Momayonot ®0, X0NOTO
®oL Zotnen Povpoain, Aéomouva Zégdﬁo%mdvﬁn Baheod-
Kouvvafa, Evdyyeho Kmtovia, NitoAQo axn, HAla Avdotov
%o ATTOOTOAO Papupomovio, Tov o 3V OLKOVOLKA TNV €XO0-
01 TOV XAt O) YLo TLS mmtoyga&bg ®.%. Aautpo Pamttn .
25, 40, 42, 50, Iodvvn Kmmu 10 eEMQPUALO ®aL ap. 8, 35, 46,
[MavteAn Kvoiton yia 1o 0@; HUALO xa aQ. 7, 30, TOV TAQEY M-
ONOOY EVYEVIRA :rtgqg;?yuevm, KBS ®oL OAOVS TOVS EQOOLTE-
YVESC (POTOYQAPQ TTOOOEPEQAYV TO VITOAOLTTO PWTOYQAPLKS
VALKO.
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FoEVIOIOC ANMITTPNG - sconessnssssasssasse 71226
KagenavronwAeia:

Mavvouon ZOUATAVA .......cccccuenenne. 71257
Kouprtivog BaoiAng........................71258
MouxorouUAou Mapiaven ..............71256
[HOTIAC ANUTTONC & ivvisiessisitrnuriisasnn 122D
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PREFACE

With the conviction that we contribut to the promotion of this
place found in the heart of Lakka of the Aoos River and surrounded
by Smolikas and Tymphe Mounts, and for a better acquaintance
with it of those who visit it, greek tourists as well as foreigners, we
have decided as the Board of the Cultural-Mountaineering and
Athletic Society of Paleoselli "Saint Paraskevi" to accept the noble
offer of this book with the sole obligation to spend the money
received from it on the needs of the Cultural Centre of Paleoselli.

We thank a) Mrs Rodanthi Valera-Kounava, who had thebd.

initiative of the writing of this book and the supervision for it

Mrs Vasiliki Galani, who was responsible for its translatio Q\[r
George Papachristidis, Mr. Nikolaos Papachristidis, %ﬁristos
and Sotiris Rouvalis, Mrs Despina Zdravou, Mrs RQdanthi Valera-
Kounava, Mr. Evagelos Kotoulas, Mr. Nikom ouzakis, Mr.
Ilias Andreou, Mr. Apostolos Rammopoul undertook the
financial burden of its publication a @r he photographs MTr.
Lambros Raptis no 25, 40, 42, 50, annis Capaios for cover
and no 8, 35, 46, and Mr. Par%\%ritsis for the back cover and
no 7, 30, which he nobly,grawted as well as all the amateur
photographers who offe@est of the photographic material.

Q&Q For the Board
\F@ The President

b 6\9' CHRISTOS ROUVALIS

USEFUL PHONE NUMBERS

ELTA (Post offices).......c...cveueernenn... 71201
Municipal offiCe .......cciuemessmnesrancaanies 71216
Telecommunication service...........71216
Cafe-bar-tavern;

Grendzios DImMitriS.......cccccveveeeneeneee. 7 1226
Coffee-groceries;

Glannusl SURANA:....;vesviiaiaisssasio 71257
KUIEINOS VASHIS v ssakersussisrasnesnssenserinl 1208
Muhopulu Marianthi........................71256
Pispas DIMIS.......cocciimmamssisivian 11280
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ToVEALaOWO aAAG %ot gvowTatkd emimedo. To evér .
EVTOTILETAL KVOIWS OF TOELS TOOAYOVTES: 1) 0Tn RYAOXOTI A
TOV QUOLKOV TTAOVTOV, YEYOVOS TTOV ETTLOMUALVEL YEVIXOTEQU YLOL
TNV TTEQLOYT OUAOA EQEVVNTAV - ETTLOTNUOVMV, OTT LEAETY TTOV EX-
ovnoe yra Aoyootaopd tov Movoeiov FovAavdern Pvowng lato-
olog, petd ammd avdbeon o’ avtd amd 1o Ymovpyeio ITeoudrro-
vroc, XweotoEiag xoat Anpooiwv EQywy, 2) ota peyaha LOTOQUXS
YEYOVOTA TTOV dtadoapatiotxay exel (1940-1945) xow 3) oty QL
aLTEQOTNTO TNG ETOQYLAC, TTOV OUVIOTATAL OTO YEYOVO zﬁ\rs\é-
VLTOO. TTOUCEL TO QOAO KEVIQLXOU GEOvVa TV 41 YwoU ov TNV
TEQLRAAAOLV.

To ovvormttrd avtd PPAlo elval o p 3?\[ OA} OTTV EVY)-
UEQMOTN TV EEVWV TTOV ETTLOKETTOVIO W Tov TOTO AL TO
EVOVOUO TNG OMULOVEYLAS VOGS O »ﬁ‘ LXOU 00N YOV OANG NG
ey iag Kovitoog. \‘%

v O

\\ EWORD

In the mqu ﬁls of Pindos and in Lakka of the Aoos river in
particular selli constitutes the focus of interest, not only on a

gree&&@also on a European level. This interest is mainly due to
t actors: 1) The uniqueness of its natural wealth, which is

Q’mted out in the research carried out by a team of researchers-

b(\

cientists for the Goulandri Museum of Natural History after
commission by the Ministry of Environment, Space Planning and
Public Constructions, 2) the significant historical events that took
place there (1940-1945) and 3) the peculiarity of the province due
to the fact that Konitsa plays the role of a central axis of the 41
villages that surround it.

This comprehensive book is a small contribution to the
information of the foreigners that visit this place and, hopefully, the
beginning for the creation of a comprehensive guide book of the

whole province of Konitsa.
11
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OEXH

To ITaAaloogAhl eival xwoLd Tov vopol Iwavvivay NG EMQQ-
xlag Kovitoog. Ktiopévo augbeatowd, os vypog 1010-1110 .,
OTLG TAAYLES TOV ZMOAIKA, mov eivan 1 YNAOTEQN ROQUYPN TG
0Qooeag g Ilivoov, Mpoug 2.637 w., xou 1 devteon e EALG-
00g, ateviler v Ymroteen xopven Tov 6oovg Tougn, ™ Mraun-
A, Mpovg 2.497 .

G" ' 4. H Kopupn tou ZpdAika
\ The peak of Smolikas

\
@Qvg TTEOTTOOES TV OV0 BOVVHV AAld ®al ILTTQOOTA OTNYV
Q{Qm ROAL YAURLG OpoQ@Le Tov IMalatooelhiov EeTVALYyETOUL 1) YO-

v“aﬁm oV AQOY IIOTAMOY, yvwot yia 1o PUOLKO KAALOC KOt
TS Ouoo@LEg Tne. To dadahmdeg xau OQUNTIXOTNTA TOV TOTA-
HOV TTROTEAXVOVY TANOOC EEVAIV ETLOXRETTAV, TTOU £QYOVTAL Va
aroravoovy 1o Kavoe-Kayidx. O Bavuaopodg dieyeipetar, xabuc
0 AWOG amOTEAEL £va atd Ta LOVASIKG néon g EAAadag mov
TQOOPEQETAL YLOL TO AOANUA CVTO.
2TV aQyooTTa Aeyotav Aiag 1 Agdova N AVOG %0l OL XATOL-
KOUVTEG TTEQLE aUTOV ®ATOWXOL ovopatovrav Iagavaior. Me v
ETwvupLa "AmoL" dmExd UAAa AdTosvay KOTTOLES MALOXES Oel-
TNTEC.
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LOCAL

Paleoselli is a village in the perfecture of loannina, in the
country of Konitsa, spread amphitheatrically at a height of 1010-
1110 meters on the selvages of the highest peak of the Pindos
mountainrange, SMOLIKAS, looks out on mount Tymphe (or else
Gamela, 2497 m height).

At the feet of Smolikas and
Tymphe and in front of the wild and

AOQOS RIVER canyon which is

known for its beauty. The @\-}ke
n for

river is a.point of atm§

many tourists who ¢ t0 enjoy the
water sports } noeing and
kayaking. istone of the very
few ri rs\ Greece where one can

enjo@ Sports.

@\‘ ncient times the name of the
R
| (\n er was Aeas or Arawa or Avos

and those living nearby were called

Paravaei. There, Doric tribes
worshipped some solar divinities
R = under the name Aoei.
i During World War II, the Aoos
river marked the history of the area

Q. ngularpuintGAE‘:;atthe as the bridge that connected
O\ peak of Smolikas Paleoselli to Vrissochori was

|
B
-

S —

destroyed by the greek army in their attempt to restrain the
Italians. Thus, the Italian Fetreat began. The bridge was
reconstructed in 1961. It was 74 meters long with a cement base but
a wooden deck which made connection by car between the two
villages impossible. In 1992, the bridge was reconstructed as a part
of the roadway construction of the "25th provincial road" from
Paleoselli to Vrissochori.

Thus, the Aoos is the point where history meets nature and leads
the human spirit to inspiration in this charismatic land.

13
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O Amog motapdg onuadeye Ty LOTORIC TOV TOTOV, YLOTL TO
1940 0 EAMvIOg 0T00TOG, TTQOKELUEVOD VAL AVOLYALTLOEL TO TTEQQL-
Opa TV [Tahmv, xaTéoTEEYE TN YEQUQO TOV TOTAUOV TTOV EVAOVEL
T0 IToAawoogAhy pe 10 Bouooymot xau £€To Goyioe 1 VITOYMONOMN
tovc. To 1961 n yeQuoa ®xaTaoHEVAOT®E EX VEOU e ROLVOUQYLES
TOOOLAYQAPES %ol uirog 74 pétoa. Eiyxe EvAivo KOATAOTQMWUC |AE
tolpevrevieg faoels. To 1992 emoxevdotnxe ota TAaiowa NG %a-
TAOKEVNG NG 251C emaQytoxnic o0dov ITahatooeAliov - Bovoo-
XWOLOV. C

[oTogla xat Uon, Loutdv, EVAOVOVTaL 0TOV AGO TTOTOUO YLOL V. G.
0ONYNOOVY TOV avVBRMOITLVO VOU oTnV EXOTAOT TOV ueyaleiouq‘é
XAOLOUOTIXOU UTOV TOITOY. : Q\v

§

6. O Awog notapdg oToug MPOMOSES TNQ TOpPNG kat Tou TudAika
The Aoos river in the feet of Tymphi and of Smolikas

14
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[Inyaivovtag yua 1o Zpoiwa, pe agetnoia 1o IModatooéhht.
0TO UECOV NG OLadEOUNg xat g Mpog 1600 pétpwy, LETO Ao
OULEQQ OQOUAKLA KL TAAYLES, EEYmOLOTH VOTQL avaTavong xaoitet
0Toug oepates 10 KATADPYTIO. Eival xtiopévo oe pia UOLYEUTL-
®N Tomobeoia, whovola o Quukn PAGOTNON, GITOV HVOLOQYOUV 1
AeUxOOEQUOG ®aL N paven mevxn (Pinus leucodermis, Pinus nigra),
rabwg xat Inyaia TEEXOVUEVE VEQX. Emtoxénteg Oyt novo amod
v EALGOa aAAé %o astd OAn tnv Evodman oV va aolaufdvouy
N payeio autov Tov Tomov. To xatagiyo (1984-1985) eival OnpuLL-
ovEYNUa TOv EXmoMtiotinon-Ogeifatizov-AOANTinow xaL EE
QULOTXOV ZVAAGYOV ITakatooeddiov "H Ayia [Tapaorevy", O
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8. Kataguyio ZudAika
The shelter of Smolikas

On the way from Paleoselli to Smolikas, the hiker passes through
shadowy paths and slopes and half-way to the peak (1.600 meters
high) they have the chance to rest at the SHELTER. It is built at a
magnificent location with rich foliage and with white pines (Pinus
leucodermis, Pinus nigra) and running streams of fresh spring water.
Visitors from Greece as well as from all over Europe come to enjoy
the beauty of this place. The shelter (1984-1985) was made at the
expenses of Paleoselli’s society "Saint Paraskevi".

16



Svveyitoviag T dradoout), oe astootaon 500 HETEWY, TLO XA-
unh@ oo TNV ®0QUPT TOV ZUOAKa, O £va 0QOTEDLO Tng BA
thevodc, oloretal 1 APAKOAIMNH, omtaQdaputAAn yuo Ty Opoo-
PLa TG *aL YVooTi) a6 tovg pubxoig xeovous. Eivar n pia aIto
LS TOELS AQaXOAIUVES TNG 0Q00€LRdS Tng ITivdov. Exel wixog 120
uétoa, TAGTOg 80 ®at dNULOVQYEL TNV EVIVITIWON OTL TOOOoEYYLLEL TO
oyiua xaEdds. Méoa otn Aipvn dtafovv apgifa oV OVOUACo-
vrat Tottoveg (Triturus sp) xat T0 uirog Tovg @oaveL émg 20 ex.
SUp@va pe SOEAOLES, 0L AQUKOAIUVES QALY TO OVOUA TOVUG
artd dpdrovg Tov Lovoayv exel. Mdhlota, AEyetal OTL O 0QAXOG TG C
TAQUTTAV® Mpvng, TTov BoioxeTal oTo Spokixa, fouxve TEAdRLOVS o C)
%0OROVE SEVOQWV 0TO dEAXO TNG AQUXOALUVIG TOV aneva%@
6oove Tougn (Fropiia), eVa 0 SEVTEQOG EQLYVE OTOV TOWT Qba
otLovg AtBovg. Etol eEnyeitol xat T0 YEYOVOS OTL 0TO é.téveg

TV 000 AQaxOApuvav BoéBnrav aviiotolya, ot Lo KOQUOL
SEVOOWY, eV TEQLE TO €00POg ELVaL TTETEWQ d&v muOpéva
™me GAANG oyrOALBOL, eV TTEQLBAAAETOL a@ OEC OUOAO €00~
oc. Auti 1 ThovoLa puBoloyia OTOAQNED aUTO oyrohLGleL xot
10 uoLxd 6pLa Tov ITaAaLooeAALO *

9. ApakoAipvn ZpuOAIKa
Drakolimni lake on Mt Smolikas

17
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' %\uwtﬁm ot ApakoAiuvn, Tpitoveg
Acquatics in the lake Drakolimni, Tritones
Five hundred nre¥eYs lower than the peak of the Smolikas
mountain in teau of the northwest side, one finds
DRAKOJUI (Dragon Lake) with its unrivalled beauty.
Drakolignn® has been known since the times of mythology. This is
&e three Drakolimnis of the Pindos mountain range. It is

on
@@meters long and 80 meters wide. Its shape, although not

N\

ymmetrical, approximates the shape of a heart. In the lake live
acquatics. Their scientific name is Tritones and their length may
reach the 20 cm. !

According to the local legends, the lake was named after the
dragon that lived in it and used to throw tree trunks to the dragon of
the Dracolimni of Tymphe mountain. The latter used to throw
immense rocks to the former. This explains the fact that tree trunks
were found in the Dracolimni of Tymphe and the earth around there
1s rocky while large blocks of stones were found in the Smolikas

lake which is surrounded with forests. This rich mythology embraces
the porders of Paleoselli as well.

18



Téhog, oe OAN TNV TTEQLOYY, QTG TOV AWO TTOTAUO MG TNV KOQV-
@1 TOV ZUOAXa xaL TV atévavti g, Tng Topeng (Mxapnia), ov-
VOVTA ®OVELS COTIXA OTOLYELD QUOLXOV TTAOUTOU UE POVAOLKOTYTOL
0TOV €6VIXO KOl EVEWITATHO Y WDQO.

11. Aetoc oto MNaAatlo-
OEAAL
Eagle at Paleoselli

12. Apkouda g Miv-
oou
Ursus arctos of
Pindos

In all the area from the Aoos river to the peak of mount
Smolikas and the peak of mount Tymphe (Gamela) one meets vital
elements of natural wealth, unique in the national and european

region.
19



OPHXKEIA

H tonobesia BPYZH TOY TOYPKOY eival n wAéov doonxta
OVVOEOEUEVT) e TN Bonoxreia xotl TV LoToia Tov ITakatooehdiov.
[Lotl Taeadoon, Tov £yive BONOXEVTIROS DEUATOPUAAKAS TMV KO-
tolxwv Tov [TahatogeAriov, paotved OtL etxova e Ayiac ITaoo-
OXEVT|S TOV XWOLOY, TTOV £lxe TapaAn@bel atd tovg Kepaoofiteg,
ETTELON ELYAV OUMVUUO VOO, OVOAQECTNUEVT], EQUYE AITO TO YWOELO
TOVS ®ol emavarmatoiotnxe oto [TahatooéAAL, OTOV Kol EYROTQ-C
0Tabnxe eV O€ Pia ®EAVLA, TLOW QIO TN ONUEQLVY] EXXA
Entavellnuuéveg mpoomabeteg twv KepaoofLtmv va tnv ﬁ' -
QOVV 0TO YWELO TOVG aTtéfatvay axraQIteg, OLOTL 1 eyASPRYEtEoTE-
(PE OT1) YEVETELQQ TNG. ZINV TEAEVTALN TOVS TTQOO] KoL RATA

N OLdExeLa QLAovVIriag HETAED TTahalooeAl @Eum Kepaoof-
TV, ETELON TAVTOYQOVA TO BAQOS TNG &nu LOTOVOE aOVVA-
N TN RETAPOOX NG, M erOva BANON %o VOXO, TTOV ElYE 0OL-

OTEL va axoAovBel TN ovvodeia. 0 0 OUWG €EEQOAYN ®aL TOV

13. "Bpuon tou ToUpkou"
"Vrisi of the Turk"

20



RELIGION

The location named VRISI OF THE TURK is the most closely
related with the religion and history of Paleoselli. The oral tradition
that became the religious depository of the village proclaims that
the icon of Saint Paraskevi that the inhabitants of Kerasovo had
taken in order to put it in their church of Saint Paraskevi had been
dissatisfied and left the village of Kerasovo and returned to
Paleoselli. It placed itself on a cornel tree in front of which a church
was later built. The inhabitants of Kerasovo tried in vain to bring C
the icon back to their village because it would return to Paleoselli. 6,
During the last attempt to take the icon to Kerasovo, a Turk sh%o

the icon because it was too heavy to be transported, butgxx\n

exploded and killed the Turk while the icon was in no wa ged.
The incident took place at the location named "Va kQ\ ich was
there-after called "Vrisi of the Turk". The inhatj of Paleoselli
were then invited to take the icon back to llAge where it has
stayed eversince. It is made of gold and is dated-between
the years 1000-1100. To honor the k a“church dedicated to Saint
Paraskevi was built in 1864.

SAINT PARASKEVL

other churches preexisted in the

location where Saint evi is situated today. Those were the

churches of Saint Ni s and the church of the Holy Virgin Mary

in honor and@ of Virgin Mary. There was a three day festival
n 15t

beginnin h of August which is still practised annually.
Ne‘aré&'two churches, there is a chapel dedicated to Saint
\%

P :
@itially, they had decided to have the church of the Holy Virgin
> ary rebuilt in that location. For that purpose, they established a

committee to collect the money for the construction of the church.
Later, that decision was changed and then they had the church of
Saint Paraskevi built instead of the church of Virgin Mary.
Nevertheless, a small shrine was built at the location named
"Sourpassa" in memory of the old church.

The church of Saint Paraskevi is Vasilikon Architecture and was
built in 1864. The founder of the church was a Monk of Holy
Orders, loakeim. His wordly name was Papahadjis. He travelled to
Russia, Romania, Jerusalem, Istambul and other places in order to

21



EPOVEVOE, eV N Ayl emodva éperve avéragn. To yeyovoc avtd
HaQTUEA KOl TNV ewVURia NG Tomobeoiag "Bovon tov Tovpxov".
Evbug apéomg o ITahatooehhiteg mapéAafav Ty etxdva, IO Ei-
VaL QITO QoML KAL XQOVOAOYELTOL HETOED TV €TV 1000-1100, xat
NV EYXATEOTNOQY 00LOTWKA 0TO IToharooéAit. Exel, xtiotnxe 10
1864 otn puviun g Ayiag ITaQaoxeuns 0 onuUeOLVOS OUMVUOC
vaog.
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14. Eopt) ™Q Ayu:lq Mapaokeung
The feast of Saint Paraskevi




ATIA ITAPAZKEYH. Kovtd otn 0éon mov foloxetar 0MpeQa 1
exxAnoia g Ayiag ITagooxrevig TEOVINQEAY dlheg dVO, TOV
Ayiov Nixohdov xat agyotea g [Tavaytac. [Tpocg Ty g Ia-
vayiog eiye xaOLeQwOEl ®al TO TEUIUEQO TOVYVOL TO AEXQITEVTOLD-
YOUOTO, TTOV YIVETAL XOL OTLS HEQES MOG. >t B¢on mov POLOKETAL
ofueoa N exxinoia g Ayiog Iagooxeuns TOOUTNOYE EVOL EXHAT-
odxt tne Iavayloc.

AQYIXA El)E ATOQPOOLOTEL VO KTLOTEL EXEL EX vEOU O VAOG NG
[Tavaylog oL YLa TO OXOTO OTO Eixe OUYRQOTNOEL EQUVLKY ETTL-
1007, Opwe, ovti yu' avtov, TeEAra QTOQPOOLOTNKE T QVEYEQO C
10V vaou TS Ayiag ITaQooxevng, EVA 0T UVIUN TS TAAOLAG EX- O.
¥inotog g [Mavaylog ®Tiotxe eva ELXOVOOTAOL TTAVW ATt T@O
tonofeoia "Zovomdoa”. \

H Avio I[Tapaoxeun elval BaotAxoU Quipnov xat thﬁ%}; aTto
tov [eQopdvaxo Iwaxeip, TOV T0 XOOUKO TOV ovopNtay  lwa-
weip Masroating. Ta va ouyreVIQMOEL yon Ww QVEYEQ-
on TS EXXANOLOG EQPTAOE WS TNV Odnooo otag, ™ Povpa-
via, Ta lepoooivua, TNV memw%' xnat aAhov. I1gog Tu-

UV TOV, PITALVOVTAS 0TV EXHANON QOLOTEQO MEQOS TG [fO-
OWVNE TAEVQAS TOV KVQIWG VOV €L TOLYOYQAMLa, OTTOV ELKO-
viCovrat: otn peéon o 1epQ Wc}g [woxeip, 0TO AQLOTEQA TOV O
GoL0g Iwaveirlog xal £ &\%‘n Avyio TTapaoxev. H touyoyoagia
TOOLOTAVEL TOV IE a0 VO QITAMVEL TO YEQL KOL VO Cnrael

KATOKWY ZOVYDOLOV YLoL TNV (dQUoT TG, YLTl, EXTOC A0 TN Y ON-
ua;m’ YV01) TOVG EEACPAALLAV %Ol TNV xaOnUeQLV] TQOQ
z OQWV.

L SNULOVEYOL TOV TEUTTAOV TS EXKANOLOG TTOLQUUEVOLVY ALY VD-
>(\10L. Molhoi vrootTnoitovv 6Tt To emmLpeMiBnuay Bovhyaot, eV
GO0l ATTOSIOOVV TO XOUPOTEXVIIO AUTO 08 KAMMTEYVES XLOVLD-
ditec. Mavw amd v Lol [TUAN dtaxpiveTal 0 ZTAVEOG XL O
MuoTtixog Aeimvog. ‘Oha T YAVTTTA Elval noaotdoelg TG ITaial-
e xaw TG Kawvng Avobnung. IToomoAepnd o Estioxomog tng Mn-
toomdremg Inavvivomy ZTuidmv BAGY0C, TOV AELTOVQYOVOE OTO
YwELO OF OLAPOQES TTEQLOTAOELS, TTQOOTIAONOE VA TTELOEL TOVS [Ta-
hawooehhitec vo petagéeovy to TEUTAO TNG avti OV0 YLALGOmV
TEVIOXOOLWV YOVOMY ALRMV 0T MnrtoomoAn lwmavvivwv. To yxw-
010 OF OEXTIHE QVTNV TNV AVTOAAOYY).

23



AELa Bavpaopov eivar ko 1 whaxa g Ayiag Todmetac. Eival
TOOO UEYAAN TTOV XQELAOTNRAY TOLAVTO TTEVTE EVAAAAOOOUEVA (LTO-

MO VO TN HETAPEQOVY QIO TOV AMO TTOTaUd. T PeTEQEQAY GUVO-
OELA LOVOLKMV OQYAVMV.
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15. EkkAnoia mg Ayiag MNapaokeung
The church of Saint Paraskevi

collect money for the construction of the church. For that reason,
the fresco opposite the main entrance of the church represents the
Monk with his hand extended begging for help. In this depiction, the
monk held in his left hand an icon of Holy loanikos and on his right
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AELO0 AOYOVL gival To yeyovig OtL 1o £t0og 1901, TO ®0VvfoUxALo
NG EXXANOLAG, UITQOG OTA EVIQOUA MATLA TEVTE LEQEWV (GUAAEL-
TOVQYOVOAV TOTE OTO XWELO), TOV UOALS ELYOV QITOYXMWOENOEL aTtd
aUTO ®aL ®aBoviav amEvavTL, ATOTOUA oWELAoTN®E. MEeTd amd
OO YOOVLA TO XOVPBOUXALO ETTLOREVAOTNKE EX VEOU EVIOYVUEVO. OL
KOAOVEG Elval QTLaYUEVEC aTTd TOELS ATOWLES TETOEC M ®GOe wia.
21N OEELA KOAOVQ, OTN peoaia TETEQ, VITNOYE UL QVAYAV@Y ETTL-
YOO OXAALOTY ME TNV NUEQOUNVIA TNG avaxaTaoxevnc. Ou €EL
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16. AvayAupn ertypagr o) dekid koAdva
Inscription on the right pillar
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hand the icon of Saint Paraskevi. It is worth noting that the
inhibitants of the village showed their interest in the establishment
of the church by offering help and by feeding the workers.

The names of the makers of the iconastasis of the church have
never been known. Some argue that it was made by Bulgarians
while others attribute this piece of art to the Chionatides artists.
Over the gate of the temple in the church, one can see the Cross and
the Last Supper. All the sculptures are representations form the Old
and New Testimony. Before World War 11, the bishop of the
metropolis of Ioannina, Spiridon Vlachos, tried to convince the
people of Paleoselli to allow the moving of the iconostasis to the O“
Cathedral of Ioannina for 2.500 gold coins. The villagers reject d&é
this transaction. The slab of the Altar is also worth noting. P}‘
big that it needed thirty five alternating men to carry it the
Aoo0s river to the village. A band was accompanym&ﬁ@sgla while
it was being transported.

Another event also worth noting is that in %er the vespers
the canopy of the church collapsed. riests who had just
finished the service and were lf:aw village were at a place
opposite the canopy when thqy the canopy collapse. Two
years later the canopy was orced and repaired. Each of the
pillars that support 1t ar of solid stone. On the right pillar, on
the middle stone as an inscription of the date of the
reconstructio escos had also fallen down but the great
lconograp e village Lazaros Moustakas reproduced them

again i

cheological society has characterized the church of Saint

ﬁ. skevi as a monument that has to be preserved. In the

tenary hundredth anniversary of the establishment of the church,

the icon of the saint was shown in religious procession in the
village.

The imposing BELFRY of the church is another piece of art. Its
construction started in 1909 and finished in 1912. Women of
Paleoselli carried the stone that was transported for the
construction of the belfry from Saint Athanasios of Elefthero. In the
Mitropolis of Konitsa there are files containing the complaints of

the villagers about the stone.
Both the exterior and the interior of the belfry have been
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TOLXOYQUQLES 0T OEELG cida ElyaV KATAOTQAPEL KAL AVTES, AAAA
TN OEXAETLA TOV 60 TLS QLAOTEYXVNOE EX VEOU O AYLOYQAPOGS TOU Y-
LoV Adfaog Movotaxac.

H exxAnoia tg Ayilag ITapaoxeung £xel YOQOXTNELOTEL Ao
™MV AQYALOAOYLXY YINOeola dLaTnENTEO UWVNUELO (VTT. aQLOW.
3224738-23-89 YIIIIO). Zta exato x00vLo. atd TNV LOQLOT NG £YL-
VE ALTAVELX 0TO YWOELO.

EEaiLoetinO £€0y0 téyxvng Bewpeital xat 1o emPBANTLRO
KQAQNOZTAZIO tov vaov. H ®ataoxevn tov GOyL0e TO £T0C
1909 »aw teAeiwoe 1o 1912. Tnv TETOQ UE TNV OTTOLX KTLOTNKE C
LETEQPEQAV YUVAiXES TTAAALOOEAALITIOOES POQTWUEVES ATOTDV
AyLo ABavaolo tov EAevBépov. Z1n Mntedmoin KU\(LIQ TAQ-
YOV aQyela Otov ou EAgvbepumteg Euauugtﬁ@ow@ o TNV TE-
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17. To kwdwvootaoilo g Ayiag NMapaokeunc
The belery of Saint Paraskevi
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modified from time to time. Despite that, specialists have
regognized it as original.

On the right side of the church there is the SHRINE OF SAINT
KOSMAS where he taught and catechized the people when he
passed through the village in 1776 or 1777.

OTHER CHURCHES AND MONASTERIES. There is also
another church in the village; the church of Saint Nikolaos. During
that period of time, the ossuary of the village was there. The ceilings
of the church were covered with stalactites up to thirty or forty
centimeters long. There were no stalagmites. The frescos of that
church were reproduced by the ever remembered Lazarus

Moustakas. e $
ot

Today, the chapel of Saint Demitrios is considered the
the village. Five more country chapels located in \difdreTent
magnificent locations surround the beautiful villa .@ch one of
them has its own history and is part of the tradj 'ucg'ﬂwe village.

The chapel of Prophet Ilias was built i d%l Its frescos were
destroyed when the church was resto graves that are found
there are of great archeological i %’5 e rest of the chapels are
Saint Athanasios, Saint Ant% » Saint Georgios and the
Metamorphosis of the Savigr\af\an altitude of 1.500 m. All of these
churches are surround eautiful scenary and create unique
feelings to the pil oming to these churches. The church of
John the Bapjft §eaY Saint Demitrios has not been preserved.

In the bardsr between Eleftheron and Paleoselli in the location

narpebs comonastero" there was the monostery of Saint

G @ in the jurisdiction of Paleoselli. There, according to the
(\%ﬂds, three barrels were buried: The first one was said to be full
jewelry that symbolized the wealth of the monastery. The second
that contained gunpowder was stored in the monastery showing that
artilary was stored there and the last one is said to have contained
snakes to show that the monastery was a place of meeting for the
rebels fighting against the Turks. Unfortunately, this monastery was
pillaged repeatedly and it is not preseved.

It is possible that the building in the center of the village that
now belongs to a church, where a coffee shop, small parish library

and a storage place are found, was also a monastery.
In the periphery of Paleoselli there are 32 shrines today.
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ATIO TNV QQYXT] HOQPT) TOV XWOWVOOTAGLOU £XEL KATA RALEOVS
TQooToNbel T600 TO EEWTEQLXS TOV GO0 XAl TO E0MTEQLKO. Kah-
ALTEXVES XL ELOLXOL TEXVIXOL TO ExOUV YOAQUXKTNOLOEL G TTEOTLITO.

AgELQ g exxAnolag viaoyel o EIKONOSTASI TOY ATIOY
KOZMA, mov 010 dudfa tov (1776 1 1777) didake xat XOTNYNOE
TOV XOOUO.

AAAEZ EKKAHZIEZ KAI MONAZTHPIA Extdc 10U Vaoy
S Ayiag ITogaoxevnc, vapyel péoa 0Tov OKLOS Xat 1 EXHAN-
ol Tov Ayiov Nixohdov. Exel mahaioteoa UITTOXE TO OOTEOPUAG-
%LO TOV YWQELOV, TOV OO0V TNV 000QT) KAAVTTTAY OTOAUKTITES L
KOUG TOLAVIA £C 0AQAVIA TTOVIWY, £V OTOAQYULTEC OEV .
xov. Tig ayoypagieg Tov vaol autol éxel mmeknﬁsi&ék\sxlﬁ-
QOV 0 aglpvnotog Aatapog Movotdaxac. \#

OpLo tov owtLopov tov Makatooeihiov O @a ONUEQQ TO
EXXANOG®L TOV AYiov Anuntoiov. AAha mé iumlﬁmu TEQLRGA-
AOUV OF SLUPOQETIHES UAYEVTI®ES TOTTOD Vt&o TTAVELOQPO Y-
0L0. To xabe exxAnodxt, Qootac T .‘\‘(Q( 00MG TOV XMWELO, EXEL
1) SLX1} TOL LoTOQ . K

H exxAnoia tov HQOID'I']'[@\ xtiotnxe 1o 700. Eixe touyo-
YOUPieC ahhd, OTOV avorgeuvt IN®E, OV Tabnxav pétpa yua ™
OUVINENOT TOVUC HOL T UTES XOAVPTINHOAV XATA TIS EQYAOiES
TG AVAXALVLONC. XAO EVOLOPEQOV YLOL TNV AQyaLohoywn Yn-
Qe0la ONULoPEYRYN VtaeEN Tagwv. Ta vrdAouTta eEwxAnola elvad:
0 Aylog A 10L0C, 0 AYLOS AVIMVLOC, O Aylog TemQylog xat n
Meta (O™ TOV ZMWTHO:

\ @ QLOXOVTIOL OF UAYEVTUKEC Tomobeaieg nat dnuLovoyovy
@aémég EUTTELQLES OTOV ETORENTN frQooxrvvnTH. To EXHANOGKL
NS I'evvnong tov lwdvvov tov ITpodpduov xoved otov AYL0 An-
UNTOLO onueQa OE oWLETAL.

210 oVvoQa HeTaED EAdevBépou xat [TahawoogAriov, otn Béon
"TTaAnopovaotneo”, vinoye éva HovaotoL tov Ayiov Femoyiov
0T1) dLxaLodoaia Tov devtegov. IMapddoon HaQTUEA OTL eXEL NTAV
Bappéva toia Bagédia: To éva pe yovoagurd, o ovpPoriCel ot
T0 HOVAOTNEL NTAV TAOVOLO, TO SEVTEQO e WTaQOUTL, OTL XONoi-
HEVE KOl WG amobnxn TOAEULXOV VALKOV, Kol TO TOLTO pE QidLa,
OTL NTaV £0Q0 OUYKEVIQMOEMC ETAVAOTATHV KATE TOU Tovpxrov
rataxmu). To povaotiol avtd, Svotvydc, AT ETOVAA YN Aenha-

THON®E KoL TEAXG RATAOTQAGMKE.

-30
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18-24. AAAeC EKKANOIEG KAl EEW-
kAnowa tou NaAatooeAAiou
Ather churches and chapels
of Paleoselli

ST0 REVIQO TOU YMWOLOU VITTQXE EXHANCLAOTIXO AXIVNTO (LETO-
¥L), TTOV OT1) OUVEXEL TTEQUTAOE OTN HIKALOOOOIA TNG HEVTOLKNG EX-
¥ANotog, 6OV ONUEQD. OTEYALETOL KOPEVELD, VITOTVTTMONG EVOQLOL-
w1 BLBALOON®T, artoBrn KTA.

Axoun, otnv meoupéQera ITahatooehhiov vrdoyovv onuea 32
ELXOVOOTAOLAL.
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IXTOPIA

H ovopaoia tov ITahatooeALiOV TQOEQYETOL ATTO TOVG QQYAL-
oVvg ZeAAOVC, TOUS QY ULOTEQOVS KATOLXOUS TNG ETAQYLOS AWOW-
VIS, N OTTola TOTE £@Tave wg TV IAAvEia. ZTO AEYELO TNG XKOLVOTY-

“TAC VITAOYEL £YYQOQO TOV YTTOVQYELOV, OTTOV VITOOELXVUETAL 1] OW-
0T YOO TS OVOUAOLOS TOV ¥WELOU TTaAOOEAAL (e VO A.

O Hoilodog xat 0 Ouneog avag@éeouvy OTL oL ZeAAOL fonxay xa-
TaQUYLo ®xovid otovg Tupgaiovg ®IVoTEOPOVS. METAYEVEOTEQES
OO TVQLES LOTOQXMV OUYXALVOUYV OE L KOLVY] OLATTLOTWOT: OTL C
RATOLXOL QUTNG TNG TTEQLOYNS 1tay EAANVES ®aL OTL ROVIQ Q'
Tupgaiovg, exTOg a0 TOVG ZEAAOVGS, EYRATAOTAONHKQV YANES
QUAEC, OIS OL AUYYLOTEC XOVTIG OTA AQUATA, Olﬁ%@-[ C XOVTd
oTLc ITadeg ®TA. OAeC TOVS VITOOOVAMONKAY OT HEOOVEC KO
ROTOTILY 0TOVS Pwpaiovs. Ot Maredoveg, b@ xOteQa 0 DikL-
TOG, YL Vo OLA@QUAGEOVY TN AGKXQ aL vo OLaTnERoovy
EAEVOEON TNV XKUXAOQOQLA OTOV 1@ O TNG ROQUVPOYQOUUNG
"Zovovitoa", eyRaTtéoTnoav I ®€c ne mbavn €dpa to Ia-
Aaoo€AAL. Etol uAhayot OVLXN 000¢ KOviToa-ALotQato-
Foefeva. AAAG ®aL OL Pmt ELYOV EYRATAOTNOEL OF OLAQPOOU O1)-
ueia EAANVES @UA bé. ™ QUAGEN ovvopwy, dLaGotwy, ote-
VIOITTWV KTA., no&r AV 0QOQPUAAXES. AUTOL, (DS VITAAATAOL TOV
Popatrot JOUC, 1MTAV VITOYQEMUEVOL VO naBouy TN AQTLVIXY
YAOOOANAZM TNV VITOYQEMTIXY QUTY eXUAONoN ol YEVIXOTEQQM
(V5 (6! '@E’muutxﬁ AVOLOOY LA ONULOVQYNONKE pLa VEQ TOTTLKY] OLAAE-

3 @\‘n PAGYLKY, ROL OL OULAOUVIES QUTTV OvOpdoTnray EAANVO-
é\uxm. '’ avtd xal ou ratowxot tov [TakatooeAhiov eivar di-
Q'ykmnm. H tommuxn avt) OLtaAextog (BAGYLXN) GITOTEAQUVTAY QUTO
> OLOVAAOPES AEEELS ®aL OLAOWBONXE UOVO E TOV TTROPOOLXO AGYO,
LLOG RAL OEV VITNOYAV OL XOTAAANAES OUVONKES YL TNV AVATTTVEY

TOV YQOITTOU AOYOV OTOV 0QEOIBLO ROl VORAdLKO auTO AO.

To IMoaAaloofAAL, aQycia TOAN ovpupwva pe tov Pouquevil, n
oA Epifola ovpgpmva pe v 0QLoBétnon GAA®mV LOTOQLROYV, TTa-
AQLOTEQM BOLOROTAV KOVIQA OTO TTOTAWUL KOL, ELTE ETTELON EYLVAV UE-
YaAeg xatoALOBNOELS TTOV £@Baoav wg exel eite yuati n Léotn vtav
AVUITOPOQN, OL RATOLXOL HETA@EQBNKaY oTn onueowvr Béon. Emel-
O opwg 1 petaxivnon tov HohawooeAAtmv €yive otadlaxd ooy
LLLOL PUOLKT] OUVEYELQ, OL RATOLXOL OEV AAAAEQY TNV OVORAOL TOV
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HISTORY

Paleoselli was named after the ancient people of Sellous who
were the most ancient inhabitants of Dodone which, in those days,
extended up to Illyria. In the community Archives there is a
ministry document pointing out that the correct spelling of
Paleoselli, is with a double "1".

Hesiodaos and Homer say that the people of Selles found refuge
near the stock breeders of the Tymphe mountain. Later, historians
agree that the inhabitants of this area were the Hellenes and that C
near the inhabitants of Tymphe other tribes, such as the Liggisters
near Armata and the Horesters near Pades, were established. All of&
them were conquered by the Macedonians. For the protectm@\'
Lakka Aoos and to maintain freedom of movement at the rs
guardians were established. In this way the muleroad f onitsa,
Distrato and Grevena was guarded. It ? only the

7

Macedonians, in particular Filippos, but e*Romans had
established hellenes guardians to patrolthg bérders, the passages
and the lanes. They were called o kes. Since they were
employees of the Roman empire t e forced to learn the Latin
language. As result of this obl] ry learning and, in general, of the
Roman sovereignty, a ngwNC ialect, "vlahiki", was created and
those speaking it w lled "Hellinovlahi". This is why the
residents of Paje i are bilingual. All the words of this new
language we inally with two syllables and oral since writing
wasn’t € &the development of literature by a nomadic people
livingrig\the mountains was impossible.
oselli, an ancient town according to Pouquevil, or the town
> ivia, according to the boundaries other historians have set, was

located near the river in older times but either because major rocks
rolling down reached the place or because of the un-bearable heat,
the residents moved to the present location. Yet, as a result of the
gradual move of the people of Paleoselli, the name of the village
was not changed and the villagers continued to use the expression
"of Sellii", that is "at Sellus", and thus the new village had the same
name instead of Neoselli.

At the time of the of the Turkish occupation, and around 1850,
Paleoselli was being ransacked. Many residents suffered greatly as
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25. Tupepn - Tymphi
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YWOLOU Rt EEaX0A0VHOVOAY VA YONOLUOTIOLOUY TNV EXPQAOT "TOU
ZEAALOL" OnAadn "oTtoug ZEAAOUC”, YL QUTO XAl ETXQATNOE 1) O
OVOLLAOLA XAl HEV OVOUAOTNXRE NEOOEAAL.

Tra yoovia e Tovproxpatiag xal yopw ota 1850 ro [Naiawo-
ofAAL paotillotay and ANoTOIXES ETOQOMES. OL XATOLROL VITEQE-
eav Ta TavOeLva, ®xabmg n Aenhaoia xat 1 aypaiwola nray xabn-
HEQLVA gauvoueva, Zta putoa tov 160v awwva, TovpxraiBavog @u-
AQYOS, 0TV TRootaberd tov va xavel toug IaAalooeAAiteg xo-
ALYOUS, TOUSC QVAYXAOE VA EYXATAAELPOUV TO YWELO yia mxut...l
OAOXANOa YOOVIA. ZT0 HLaoTnua avtd mbavov va gyxaraotat
xav otn Bépowa ™ Maxedoviac. 1owg OQLOREVOL v un @9'
Tarplotnyay xoTE, HE QTOTEAEONA va ONULou I‘”I]Ul‘l num
EXEL UE TNV ET@VLRLa "ZEAL" Ral HE TRWTOVS r'uu% UL*" [1a-
AQLOOEAALTES. ZTO YWELO aUTO HIAOUY TNV LI XN YADOOQ,
ALATNEOUY TOAAQ DLa ETWVLIA Rl uuu‘r {.\( TOTO XATAYW-
YN Toug v ‘Hatewpo. %

H sxntaidevon ota yodvia n|., r:.g_nttth 010 ITaAalootA-
AL, TV QVOTEQOL ETTLITEDOV u% I. 0t OAQ T YL TNS AGx-

®aS ADOV. Q)\.

26. MapaoAcioc EAANvIKA Zx0AN
Marashios School



the looting and captivity were terrible. In the middle of the 16th
century a turkish chief forced the people of Paleoselli to abandon
the village for 16 years in his attempt to turn them into farm
workers. It is possible that during this time they lived in Veria,
Macedonia. Some of them may never have returned but may have
created a new village there, Seli, with people from Paleoselli as first
residents. They speak the same language in this village, the "vlahiki"
language, and they preserve many similar surnames which prove
that Ipiros is the place of their descendance.

Education was of a high level in the village as well as in all the
other villages in the areas of Lakka and Aoos. As well as the four
grades of the elementery school there were also three grades of t

"Hellenic School". Amongst the subjects taught were ancient
Latin and French. The above school was located in the g in
the central square near the church of Saint Parasl%&\l—lumed

renovations destroyed the original form of ging which
would have been worth preserving. Furtherm »~the large number
of students forced them to transform ms of several houses

into classrooms. In 1889 a girls’ sc% established

The final solution to the p was given by the renowned
loannis Karazissis who wa 1n Odyssos, Russia. Karazissis
convinced the Greek of this town, Georgios Maraslis, to

send 500 rubles to s{ﬁ; construction of a new school building.
inished in the academic year 1907-1908.

The new schu*
Besides the school and the girls’ school, a kindergarten was
also IUCQ\QXEG into the same building. loannis Karazissis Kindly
offegdYME teaching aids for all the courses. After the death of G.
lis, the benefactor of Paleoselli, Karazissis convinced the
eMenic Orthodox Church, to offer 1427 gold francs which was used
to pay for the final works. He was also pronounced benefactor of
the village. The school building was named "Maraslios School” and
Maraslis was also pronounced benefactor.

These schools were abolished by law in 1914. Since then a Six
grade elementary school has functioned in the village. The
Metropolis of Konitsa with a local and "Instabul sullogos™ with 15
gold liras and the Editions "Ofelimans books" with 25 ottomalic
liras which constributed financially to the maintainance of the
school building.
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27. EruotoAn Tou lwavvn Kapalnon otov lwavvn Aouna
loanni Karazisi's epistole to loanni Loupa
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Extéc amd TG TE€00€QLS TAEELS TOV ANUOTIXOU OYOAELOV, AEL-
TOVEYOVOE KoL TO EAANVIXO 0YOAel0 pe GAAES TOELS TAEELS, OOV
£OLOAOKROVTO, EXTOC TV GAAWV padnuatwy, xol Toe Agyaio EAAN-
vixd, o Aatvixd, Falhuxd xTA. To oxoieio avtd (1840-1907) ap-
YXA OTEYALOTAV OTO KTLOLO TTOV POLOKETAL ONUEQN OTNV KEVIOLK
TAATELD, RATW ATt TOV ReEVIOXKO vao TG Ayiag ITapaoxevic. Z1-
pnepa Ha NTav OLaTNENTED, OV UEQLXOL OEV E0TTEVOOV VA TO UETAQ-
ouipioovv. Ot SLOAXRTNOLAKES OUWS AVAYRES NTAV TOOO UEYAAES
TTOV YONOLUOTOLTONHRAV Kol OLAPOQA OTTLTLA YLOL TN OLOQOKAALCL

TV padntov. To 1889 doyioe xot n Aettovpyia tov Iapbeva @,(

YELOU YLOL T7) POLTNON KOQLTOLMDV. &
AVo1M 010 0EVTATO HLOAXTNOLAKO TEOPANUC ééwer\umn-
o10¢ [TahatooeAritng lowavvng Koapalnong, o o OLOHOLLE-

vog oty Odmooo g Pwolag, £ewoe tov Iétf@l va. ANUaOyo
T

™me Odnooov I'onydolo Mapaohn va evid v TRooTAbeLa
avtn. [Tedypatt 0 agipvnotog AMuaQyo ebAe TOTE S00 QOVPAL
KOL PUE TO GELOOERAOTO QUTO TTOOQ, € bu NIUE OLXOVOULXA 1 OVOL-
®OOOUNOM, TTOV TO Eexivnud rr@ otav oto Idovua "TTaviog
Merdc". To owxodounua @& wbnxe to oxoArd £€1og 1907-
1908, omoTte, EXTOS O v) poevaywyelo xot [MapBevaywyeio,

OTEYAOTNHE KOL TO wyelo. O loavvng Kapalnong mpootge-

. OTTOTTEQALTYD LAPOQMV EQYAOLMV, UETA TO HBAVATO TOV Qelpvn-

\

\

Q€ TA Enommi @ OLOOOXROALOG Yot OAC Ta ponpata, eva v

0Tov evelyet”) Tov [Tarkarooerhiov I'onydolov Mapaohr, avélafe
0 n%@mpmvog e EAAnvirtig OpB6d0ENg Exxinoiog AyaBdyye-

@ EQPAVNG, UE TN HECOAGSNON ®at Tl Tov lwdvvn Kapalnom.

Ayabdayyerog ITeqpavng meoot@epe 1427 y0v0d QOAYRA ROl
AVAXNQUYTINKE EVEQYETING TOV YwOLOV. TO peydho avtd SLOAXTHOLO
OVOUAOTNKE "Maodohelog EAANVIXY Zxol" pe YNgpLope Tne eqo-
QOETILTQOTNG TOV OLOAXTNQLOV XAL O AEIUVNOTOC MOQAOANC ava-
KNOUYTNHE ETTLONG EVEQYETNC.

Ta oyoAela avtd ratayndnxav pe vopo to 1914 xou amd toéte
AeLtovQYel rovovird eEatdELo Anuotixd oxoheio. To oyoleio Tov
[TohawoogAAiov, EXTOC QIO TNV ETTLXOONYNON TTOV TTAQELXE N Mn-
TQOTTOAN KOVILTOOG, OUVESQUUAV OLXOVOWLXA YLt TN oUVTHONON
0V 0 "Ev Kwvotaviivounoler Hiewpwtindg ZVANoyoc" ne 15
Obwuavixég Aieg, evad n éxdoon "Qeelipnwy BiSAiov" pue 25 OBw-
HLaVLRES ALDEC.
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28. Wnoploupa
Resolution
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To 1912 »ow ev wAnoiale to 1€hog Tng OBWUAVIXIC KVOLAQ-
xtag, o IaharoogAritng ITavAog Znodxng, exAEXTOQNS 0Tn AdKKa
AmOV, TTQOOTATEVOE OYL LOVO TOVS XaTO®oVS ToV ITahatoaeAAiov
MG RO TOVG %ATOIXOVG OAOXANENG TN AGKXAS AMOV QIO TIC
ayoLotTnTeg Twv Tovprwy, mEoteémovtag tovg IahatooeAhiteg o€
OUVEOT] X0l XAQTEQXOTNTA, 0TV YoetaloTay. TToodO0nHe yia TV
TTEOOTOOLA TTOV TTARELYE OTOVUS OUYXMOLOVOUS TOU KOL KUKOTOU]-
Onxe ato tovg Tovprovg yi’ avto.

2ZT1g ameAevbepmTinég opddeg mov Bappahéa opyavmbnxay To

1912-1913 xatégbaoav oto [MohatooéhAl ¥wOLavoi atd OAn T GS

EAAGOQ. Exel eynataotddnxe 1o AQymyeio twv Amehevdep
2ZORATWY oITO OAN TN AG®®a ADOV %Al 0TO VOO TN Awiq%%ga—
O%EVNG EYPAAN doEoroyia. Ztig 2 Pefpovapiov Tov %@m Tovo-
®OL £@raoayv 010 EAe00e00 Aenhatdviag %ol XoFgOTOEQPOVIUC TOL
Tavta. Ztnv wepugépeta ITaiatooelhiov xob Q.L QIto TN Béom
"ZROVTEQVN" g TOV Ao TToTapd athd %Q*Mdma. Ou Tovpxol
ATeVbBuVOUEVOL TTROG TN
£ L 1 ateAevBEQwON).
LOOEALL TO 1940 pe v évaEn
TOV TTOAEPLOV, OTOY OL lmﬁ ™M Mepaoyia g TCovAla avypa-
AwTloOTNROY 0T AdK Q{A DOV, Exel ywolotnrav oe S0 dagope-
TIXES RATEVOLVT %&uuur’.; LE OXOTTO va evwBouy oto Métoo-
fo. H pia ¢ vﬁmx' atevBuvotav meog 1o Kepdoofo-Sapuagiva-

TEAMXA VIToYwENoay artd 10 EAeY
MoAlwota. Ztig 21 Pefpovapiov K
EvOo0En oehida ydooke T

0
ALOTQATO- voa-Métoofo. H GAly, eoxduevn amd ™ Moéiota
na b@@owug T NTadt6mohn, epuoyn omov dé0nxay oxAnoée
ROOEY, aTEAOPE TO xwQLO ®aL 0TEATOTESEVOE 0TI BETELS SOVQITd-

€ Eva Taypa teluov g 81g Mepaoyiog loavvivay, ILE ALoLxnt
TOV Avilovvtaypatayn Mapdoyaio @ty xat ouvodeia Opefa-
TLXOV TTUQOPOALXOV, O GUVEQYAOLO. UE TOVC ratoixovg Tov IMoiat-
00€AALOV, pEow Bouooywniov, avayaitios Toug AMTIVLOTES, Aoy
ovvérafBe 400 avxpadmtovg. TavtOxQova YXQENULOE TN YEQuoa
OTOV AWO TOTAWO, MOTE 1 AVAYALTLON VA E(vVaL OAOXANQWTLX.
2TV emyeionon avty, ou EAAnvee, e OUVTOVLOUEVES TTOOOTTAOEL-
€G, evioyvimxav xaw atd v TaEwaQyia tov Inmxon, Tov eomev-
opéva £pbaoe amd ta Ieeleva pe Atownt Tov ZmxrEATN Anuaea-
10 and ™ Bovowtiavn Kévitoag. H TaEapyia outh pue 1o dALO
OXEAOG TWV AMTULVLOTAV LOXOTAY HETAED Sapuaoivoc *ou ALOTQG-
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In 1912, just before the Ottoman occupation was over, Pavlos
Zissakis of Paleoselli, elected in Lakka Aoos, protected the people
of Paleoselli from the ferocities of the Turks by advising them to be
as wise and patient as the situation demanded. He was betrayed, and
beaten mercelessly by the Turks. |
Paleosellites from all over Greece came to Paleoselli and joined
the revolutionaries groups that were formed in 1912-1913. The
headquarters of the whole Lakka Aoos area were based in Paleoselli
and in the church of Saint Paraskevi the doxology was chanted. On
2 February 1913, the Turks reached Elephthero after they had (
pillaged and destroyed everything along the way. In the region of GO»
Paleoselli, and especially, from "Skaterni" down to Aoos, shelt
were established. The Turks finally left Elephthero continu 06
Molista. On 21 February 1913, the liberation meant. \L
The Italian division "Julia" was captured in Lak { W 00s. This

occured because these troops were divideda % o lines with
different routes which were supposed to re@ etsovo. One of
them would follow the road to Ke %‘ ~’Samarina, Distrato,
Vovoussa and Metsovo. The oth % as coming from Molista
was to pass through Daiopoli,\wh% etce battles were taken place.
They conquered the villa s@q camped at Sourpassa and Saint
Demitrios. An infantr %{)n of the 8th battallion of loannina

with Commander% nant-Colonel Mardochaios Frizis were
accompanied @e reek army with the people of Paleoselli and

Vrisochori~h® were able to restrain the Alpinists and captured
400‘566&&00;)5. At the same time they destroyed the bridge
ove(Yre’Aoos River to completely restrain any further advance. In
(&é’ﬂperation they were also supported by the brigade of the
cAvalry that came hastily from Grevena. Its commander was
Socrates Demaratos from Vourbiani, Konitsa. That brigade was

fighting against a second group of Alpinists between Samarina and

Distrato.
Finally, this was one of the great restraints that contributed

significantly in changing the path of World War 1L It is worth
noting that, apart from the above two brigades, the 1st division of
Infantry with Major General Vasilios Vrachnos and the Division of
Cavalry with General Georgios Stenotas had equally contributed to
the great victory in Smolikas.

43



N

ToV.

Hrav pia amo tg peyaheg avayaitioets, ov fornnoe onpavti-
%A 0NV aAhayn g @aong tov B’ Mayxoopiov [ToAépov. I'evixo-
TEQQ OTN HEYAAT ViXN TOV ZUOAKA O ONUELOOOVIE OTL, EXTOC At
avteg Tig dvo TaEayieg, eEioov ouvéBalav xat n Tom T Mepap-
xia ITeCov pe Tov Yrnootpdamyo Baoiieio Boayvo xau n Mepao-
Xl Immxov pe 1o Tteatnyo Medoeylo STevotd.

21ovg ITahatooerhiteg évrovn eivat 1 aviuvnon tov Aoyla ut-
Tea Tov EAANVIX0U 01Qatov mov oxotmOnxe oty O¢om Aa-Tolwovp-

TETQQ, HaYOUEVOS ®aTA TWV ITakdv. AveE{TnAO ETTLOMGS TR @S

OTN {LVIUT TOVG TO TAUQAXATM ENVIXLO QoW

<
C QL
oY

EAev0e00 xat ITaAaiooéAAL \!
Kovitoa xat IToeuetn “
Ta anoav oL melixapaior  © \{~

XQATWOVTAS ELS TO YEQL TO %ﬁ

Evoéthnxav eig v voav

AVTIXQV UE T
XaL o 1 AAITIVOL
Etablay ) Xavixo

Q&‘&Qﬂ Va TAVE WTOS

Qam paiav €15 Ta modLa oAotayac.

\ @‘mtuvui EQTaOQV 0710 YWELO a6 TO dedHo Kovitoa-Ele-
@g oS 18 Oxtwfigiov Tov 1943, yvow otig 10 to TTRML, EV() TE-

ovvtav axopa n Beia Aettovpyia. Agoouti YL TNV %ATQoToQN
oV ene@eQav ou Iegupavol otddnxe évag AOx0g Tov EAAT nov,
avTAQUBavOpEvog Toug NeQuavols petaky EAgvBéQou xat [Makat-
00eAALOV, ERade e TVEORBOA EVaVTIOV TOWC.

[Teog exdixnon avtov Tov yeyovotog, opdda EPTTONOTWYV £fale
TUQRALES XKVQLWS 0TA XKEVIQIXG oiTia. Agnvay Hovo 6oa dev
TOUS NTav eptodLo 010 népaoud Tove. Iolkoi KATOKOL, TTAVIXO-
PANTOL, eyratédenpav Ta omitia TOUS ROl Xatefnxav oto moTdyuL.
ATTOYVDOT eTtuxdtnoe tavrov. To OXOAELO, dnpLovgyia Tov QY-
uatog Iaviov Mera, mov eixe xtiotei eni TQUOKOXQATIOS Rl
NTAV TOLOQOGPO, KANKE. '
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Paleosellites vividly remember the lieutenant of the Greek
cavalry, who was Kkilled at La Tsioupetra while fighting against the
[talians, as well as the following song of victory:

Elefthero and Paleoselli
Konitsa and Premeti

the infantry took them

swords still held in their hands.

They found themselves at Vovousa C
Face to face with the soldiers 66.

and then the Alpines panicked.
. Q&

And instead of going ahead, \#
they took to their heels ran away.

\ \FQ

The Germans arrived in the village fro g'oad Konitsa-
Elephthero on the 18th of October, 1843, a¥about 10.00 in the
morning while the Holy Liturgy serv still in progress. The
village was destroyed by the Ge fter a group of individuals
between Elephthero and Pale @Q opened fire against them.

Seeking their revenge,a\gfoup of arsonists set fires mainly to the
central houses. They | ly those that were obstacles in their way.
Many inhabit s@ their houses terrified and went down to the
river. The th ag&rorey school, established by Pavlos Melas and built
in the pesi & the Turkish Occupation, was burned down.

man aeroplane which flew low, just above Saint

& i0s, signalled the evacuation-of the village because the ELAS

> ps had again hit the Germans that were ahead at Skala, a

location between Pades and Armata. The destruction continued in
the rest of the villages as well.

Prior to the war, Paleoselli was a large village in the renowned
Lakka Aoos and the country of Konitsa along with Pades, Armata
and Distrato, while Elefthero is characterised as an estate. Census
polls in 1911 conclude that 1270 people were living in Paleoselli,
while there was always a representative from Paleoselli in the five-

member. Administrative Board of Konitsa. 1,350 acres of vineyards
were cultivated whereas stockbreeding was weaker.
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Eva yeQuavixd agQomAavo, TETmvIag xaunid ot Béon Ayiov
ANuNToLOV, £0MOE TO OVVONUA TNS QUYNS TOVS ATTd TO XWELO, SLOTL
oL EAaoiteg yromnoav Eava tovg Feouavoig mov moonyouvray
otn Beom Zxaia petagy ITadwv xar Appdtwy. H ®ataotoo@r ov-
VEYLOTNHE OTA VITOAOLTTAL X 0OLA.

[ToomoAepxa to ITaAatooEAAL NTOV REQPOAOYMOL TNS PNULOUE-
vng Aaxxag Amov xat g etayiag Kovitoog poli pe tig Madec,
T AQUATO XL TO AloTEATO, £V TO EALVOEQO lye yaoaxrtnoLotel
TOLQPAL®L. ZTOLXELQ OOLAPEVOTA HaETVEOVY OTL TO 1911 mwmoﬁ-
oav 0to ITaAaroaeéAll 1270 drona, eva el Touguoxganag ot
TTEVIAUEAES AtonTrd Zvpfovilo g Kovitoog (IUHI.{ETE
VIOTE EXTTQOO0WITOS TOV ITaAatooeAAiov. Kalhswowr 00
OTQ. QUITEALQ, EVXD T) KTNVOTQOQLA TV AoBEVETTEQY.

2T VEOTEQQ YQOVLA TTOQUTNQELTOUL TTOQAKN, Lot OEV TOUL-
QLACEL OTNV LOTORLA TOV XMELOV. AVTO OReL fé&mo OTL, OTTMG
KOl O GAAES TTEQLOYES TNG ETIXQATELAC, LOOO TOV EUPUALOV
eNADE poQaopdg, EQNUMWON ®at pe TEVON TWV KATOLXMYV
OGS GAAec meoroyéc. H (pro geiu OUVEYLOTNHE HAL OTLE
ETTOUEVES OEXAETLEC, UE QUTO %1 TO YOUNAO OLKOVOULKO ETTLITE-
00, EQPOOOV EANELPE 1) tmv A %Al M 0QAOTNOLOTNTA TV VEWYV

EVEQYNTLXMV KO TTOO0L: I. 0)Y uvﬂgmmw. ZNUEQQ (PALVETAL TTMC
OL JTOALEG ROAAEC g& savayvoifouvv yia 1o MahatoofhAt, HLog
RO mm{uwo { OOTITLXES TOVOLOTIXNG AVATTTVENS, AOYm TOV
(PUOLXOV) v OVTOV.

29. Meploxn I'Tpom_r'}'m HAla
Area of prophet Elias
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In recent times a decline, unsuitable for the history of the village,
is notised. We have to stress that, as in other parts of the country,
there was decay, desolation and emigration of the residents to other
areas during the period of the civil war. The declining course went
on in the following decades as the level of the local economic
prosperity was very low, since the vitality and productive people
was missing. Today it seems that Paleoselli has begun to recover its
good old days and there are prospects of touristic development due
to its natural wealth.

30. Kavoe - Kaylak otov Awo notauo
Canoe - Caique in Aoos river
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I[TIAPAAOXH

[IAPAAOZIAKOZ OIKIZMOZ
H xataotpogn tov 1943 astd tovg I'epuavoic vmneEe oAOXAN-
QWTLXN YL To ITahowooéAAL. Kal 1O 0tovdaLldTeEQO, 1 TUOKO LA KO-
TEOTQEYE TA WOULOL KTIOPOTA UE TNV TTOQADOCLOKY] TOVUS EPPAVLON
KOL TOV EOMTEQLXO TOVG TTAOVTO. [Nt ®at petd tnv Tovproxopatio
OL KUPEQVNOELS ETTETOEYAV TN OLOTNONON UECX OTO. OTTLTLA OTTAL-
OUOV (XAQUOPUAALA, OTTOBOLA KTA.). Avurtoloyiotov aEilag Ba ftav

TO VAXO T0V elyxe ovyrevipwbel 0To oxoAelo, Tov omoiov pwa ais C

Bovoa eiye petatpostel og LOVOELOD, av OV TO Exaryay oL I'epp

01000, TU EAGYLOTA EVATTOUELVAVTO QY LTEXTOVLXA
\

La,
OV OELYIO TNG YOUEVNG TTAACLOOEAAITIANG OHOQPLG TVEOVYV
TNV QEYOVILA TOV YwELoV. 'Htov emiBANTIx, ﬂk{)l’ﬁl}: OVIROPQL,
OLMEOPA 1 TOLWQEOPA. XUQUKTNOLOTIXA TV DV QUTMWV NTOV
1 TTETOLVY] TOLYOITTOLLOL KO 1) OO Hldxw 1eyn. Ta mapdbuoa
NTOV UWXOA RAL ELXAV OLOEQLES 1) EVAL Poayprata astd To @o-
BO TV ANoTWV xoL Twv ToVeH( Qvakms@a elyav 60-70 mo-

VTOUG TTAGTOG %ot 1 PETQO ) QALE TTOAAG oTTiTLIL 0TO OEVTEQO 1
TOLTO OQOQO VITNEYAV Ta AeYOREVA "TaryVioLd'”.

31 - 34. NaAaooeAAitikn napadooiakr APXITEKTOVIKT)
Traditional architecture of Paleoselli
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destroyed the beautiful buildings with their traditional exteml:-arnd
all the interior wealth as well. Even after the Turkish occupation,
the government allowed people to have armament in their houses.
The material that was collected at the school, a classroom of which
was transformed into a museum would have been invaluable had the
Germans not destroyed it.

Nevertheless, the few remaining architectural elements are a
sample of the lost beauty and sophistication of Paleoselli. The
buildings were imposing, rich and wealthy, with one, two or
floors. The characteristics of those houses were the swny »\&
the black roof tops. The windows were small and had rs or
wooden shutters because people were afraid fro ﬁ ieves and
the Turks. The bigger ones were 60-70 cm w1d@| meter high.
Many houses had an extension to the sec c\' hird floor in order
to create what they called "sachnissia”. %*
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OAa Ta OTTiTLO ELYOV TNV QITALTOVEVT QLVAT, 1] OTTOLO, OOV TTEO-
EATOON TOV OTILTLOV, TTEQLOTOLYLEOTOV autd TETOLVO UOVTOOTOLYO
®OL QUAOTTOQTA. AVOTUY(DS, ETTL TV NUEQMV UAC, TTOAMA atd T AL-
Bootpmwta xahvrepipa £xovv xohv@lel pe TOLUEVTO, TTOV ONUALVEL
aALOLWOT TNG TARASOOLOXNS EVIVITWOTC.

Kalaiotnto dnuovoynua evarodnoiag atépmy mov ue 1o diud-
fa tovg onpddepav Tov TOTO NTAV KOl 1 ONULOVQYIM TNC
AKPOIIOAHZ a6 tov aeipvnoto ZtépyLo Tooxdmovro, ot Oé-
on Keatoa Poola. A0 gmtoyQagio g eTOxNS eXeivng ouuite-
QULVOUNE OTL EVAG OYRWOE0TATOS BOAYOS, AoV LoOTEdMONK®E O (
XOQUYT| TOV, TTEQLOTOLXIOTNKE 0T CUVEXELX UE TOLYOTOLL I@c
YreAo %al £ToL dnuoveynidnxe 1 AxpOmoln. v EL(IO Noye
ETTLYQOUPY) %Ol onuaia. Ao tn Béon vt molaueé;@t VELG EVaL
LOVAOLXNG OROQPLAG TTEQLRAAAOV, Lt OLOKA QUOLKY OVV-
Beon tov IMaharooeAriov, tng TVuEng, top AL TV TAQV-
POV TOV ZUOALKAL.

To €oyo awtd dvoTvymg dev xgan@%ute €EL YooV, Ziyd-ot-
Ya Barbnrayv dvBommol ®atL 1o % ewcw

Every house&? ard which looked like an extension of the
house as it rounded by a stoney path and yard gate.
Unfortu@ most of the stone paved paths of the village have
bLe& ed with cement today which changes the traditional

beautiful creation of the sensitivity of people whose passage
(\Q" marked the place was the ACROPOLIS from Stergios Trohopoulos
> at a place called Keatra Rosia.

From a picture of that time, we concluded that after the bulky
stone was made level it was surrounded with wall and railings. At
the entrance there was an inscription and a flag. From there one
could enjoy a uniquely beautiful environnent, a complete natural
synthesis of Paleoselli, Tymphe, Aoos and of Smolikas.

This lasted approximately six years but was eventually destroyed
by the people.
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210 XwEL6 ertiong GEo AGyov Ntav tva ahaviaoto HETEO Cuyi-
OEWC, EVAL OYKOUETOWXO HEOO TNG ermoyng exeivng, o ZTATHPAZX.
‘Hrav pioe AOLvn xataoxevy], po HEYAAn TETOO. OROALOTY], OOV XO-
AopmBoa, pe o Bupida amd rkatw. Epxoviav ta xapafavio pe
OLTAQLOL KO, YLOL VA UV OOLKIO0VV ROVEVAY, GOELOCOV TO OLTAQL
0’ auTnVv TNV TETea. AoV YEULLE, Toaffovoav tn Buoida ®al
ETTALOVE O ROOUOG TNV avaroyn moootnta. To Bdoog tng frav 44
OXAOES. AVOTUYMGS, HAVELS OEV EEQEL TL £YLVE QUTN M TTETQA UETA TO

11950. TToAAOL Aéve OTL peta@épbnre otnv exxAnoia. Xagamngtc

OTLKO elvat OTL Ta TTondud Eprtanvay péoa xau Etaltay. O..
. To IMohatoofAht gnuiléTay yua Toug NEPOMYAOYZ Qxa-
Avmtav Oyl LOVO TLS OVAYRES TOV YMOLOV aAAK 'H.(IL Utegng

eQLoyfs. Avtol ftav: tng ExxAnoiag, tov Emooﬁ‘ UV ANuax,
tov Kamétn, tov BAayubhtov xat GAAoL bvo v o1n B¢on Ia-

Aatopodpa kot otnv Kedtoa Pooia.

2ZTIG UEQES MOG OMWIETAL XL €lval ??m UOVO 0 VEQOUVAOG
TOV KOoatétn. ATTO TNV KOTAOREW xovv tepdoel 180 yoovia.
‘Evog aitd tovg ®Anpovopuov %ékaog Kamétng, 1o 1945 tov
QVOKXALVLOE, a(pnvovrqg 0 LOVO TO TUNUO KATW OO TNV
KOQOVTA.

ANEMOMY ﬂumv otn Béon tov Ayiov Nuxdvooa, Tou
Ka:[mov HaL A&'

| mwmgocpeg TTOV YWIEOTN TO XWOELO, GELa Adyov
anuega

L 1] OXETRA 0 QUL OOUNON TWV OTTLTLOV. ALOXQIVOVTOL

OL0 0T0 GALO, 0TV ATTOAAVON TOV QITEQAVTOV 0RLLOVTIa HaL
OV Ueyaieiov g TOugne.

5:[; Lemgu TOVG QITAOYWOLA, £TOL MOTE XAVEVA OF OTEXETOL

Something that is also worth mentioning is the STATIRAS which
was a means of weighing at that time. It was made of stone which

was carved in the shape of a font with a small window underneath.
When the caravans carrying wheat came they would put the wheat
into the stone in order to be fair to everybody. When the stone was
full, they pulled the window open and people would take their
portions which weighed 44 okas. Unfortunately, no one knows what

happened to that stone after 1950. It is said that it was carried to the
church. Children used that stone as their playground.
Paleoselli was famous for its WATERMILLS that covered not
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only its needs but the needs of the area around. They belonged to
Simoulis, Demakis, Kapetis, Blachiotis and to the church. There
were two more located at Paleomoara and at ketra Rosia.

Today, only the mill that belonged to Kapetis still exists and
works. It was founded 180 years ago. One of the heirs, Nicolas
Kapetis restored the watermill in 1945 leaving only a small part of
it intact.

WINDMILLS were located at Saint Nikanoras, Kapaios and
Stekas.

Despite the catastrophes the village suffered from, today the C
relatively scattered lands of the village is worth mentioning. There 6@‘
is plenty of space between the houses so that all of them enjoy ’(«
endless horizon and the beauty of the Tymphe mountain. ‘

37. O vepdpulog Tou Kaném
Kapetis' watermill
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38 - 40. Napadoolakeg BpPUCES
Traditional fountains




[IAPAAOZIAKH ®OPEZIA

ZeXWOLOTEG BoadLEg xailer To TOUMHEQO TTavNYVOL Tne TMava-
ylog xabe Aexomreviohyovoto o€ VIOmLOvS Kol EEVOUS EMLORETTES,
OTO OTTOLO EEXMWOLOTN XAl aVBEVTLXY VOTA SIVOUV OL yuvalxeieg
TOAALOTEAAITIXES QOQEOLES, TTOV AVTLITQOOMITEVOVY TNV TG00
TOV ¥WELOY, 1M SLATNENON TWV OTOLWY XOOLOTUTOL TTAEOV ETLTOKTL-
®©1.

H emionun malatooeAhitinn otohn eival tdLaitepa xopupn.
AELOONUEIWTO eival OTL EQEVVNTEC-LELETNTES TOV ELSOVC CyVOOV
TTOVTEADG TNV VTAOEN NG, EQO0OV XOuia PéxoL OfUeQa LeAETn Og
TG €xeL TeQLAGPeL. QoT1O00, T Yoveyelo ITOALTLONOU TO
EVEXQLVE TTLoTwon Mpovg 1.000.000 doy. yio T dnuow %QI\* £V
TOUAOLOTEANLTIRWV OTOADV. %6

EVOELXTIXG 0vOpEQOVIE OTL 1) YUVOLKELD QOQ LOXOLVOTOY
O€ OVO TUITOVG, O€ TUAULOTEQO KL VEOTE EYPEQAV UETOED
TOVG UG TTQOS TNV TTOOLA KAl TO BEGLLLO T Q{\

H avoowx1 dtaxouvotay oe erti 1. €0YOTIHY]. XAQUXTNOL-
OTWXO NG emionung avOpLric 1 'mo*’ TV GAAV, N GOTTON
POVOTAVEAAQ, EVW YLOL EQY{IT% )OVOV T LOVON).

H vvguatien row yo 1T OTOAN ElXE AL QUTY TLC TTOOOA-

AoyES TG, H #Oppmog,Nedds xar n veédnon, elxav ta diaiteoa
YOAQOATNOLOTLHA KT
PTLAYUEVO QITE Igﬁg_ui AOVOQ 1 PEVTLXA, XAQAXTNOLLE TOV TTAOV-
TO NG omb&t{xg QIO TNV OTTOLA RATAYOTAV 1) V@),

0 HOVO, OUTAO 1) TOAAATTAO TTEQLACLLILLO,
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TRADITIONAL COSTUME

The festival that takes place every year on August 15th and lasts
three nights offers unique entertainment to the locals and the
visitors. Costumes of the women of Paleoselli that represent the
tradition of the village, and therefore their preservation is a must,
offer a distinct note of originality.

The formal costume of Paleoselli is elegant enough. It is worth
noting that it has not been studied until today. However the min-
istry of Culture has recently (1992) approved of a 1.000.000
drachmas credit for the tailoring of new costumes.

There were two types of the women’s attire an old and a newer
one. What differentiated them was the apron and how it was tigh

The men had two different costumes: one for th a
occassions and a casual one. The formal costume was cha rized
by the white foustanella, for the casual one tl\e {g nella was
black.

The bride’s and the bridegroom’s c es had their own
attributes. The bottons and the d their particular
characteristics. Furthermore, th ce of the bride which was

made of gold coins symbolizes th I h of the particular family.
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MNPOXQIIIKOTHTEX

To IMaAotooeAAL avESELEE ROTA ROLQOVS AVORMITOVS UE LOLOLTE-
On evalotinoia, IOV TEOOTATEVOUV e KADE TOOTO TA CUUPEQOVTA
TOV XOLOV 0€ TOALOVS TOUELC.

Oon mpoomtdfera Opmg xat av xatafAndel vo xoatoyodpovpe
NV TRO0QORA TOVG, OLYOVRA RATOLOL Ba £X0VV 0QLOTLXA ANOUO-
vnBei. I't” avto Ba avagepbotue 0” avTolS TOV TO £0YO0 TOVG EUEL-
VE AVEELTNAO oTNY £vTovn uviun Twv ITaAolooeAAMTOY KoL ELOLKO-
TEQU OTOVG EXXANOLOOTIXOVS %L TOTLXOVS Tapdyovies, otoyg C
KAAALTEYVES TTOV (VEQELEE ROl OTOVS EVEQYETES TTOV TIUNOOV
TTOAVTLUN TTROOPOQA TOVS TO TTaAclogEAL. j Q\J‘{

O

I. EKKAHXIAXTIKOI HAPAFOR&

[EPOMONAXOZ IQAKEIM ‘ &ATZHZ
‘Hrtav exxAnolaotirdg dAoraAog }{&2 To £pyo mov yapa-
£e 010 ITaAaLOOEAAL TOV HOTOE QY L LEYAAO EVEQYETN TOV Y-
oLov. Elvat o wutng tov QAN Aylag ITapaoxrevig tov Ila-
AOLLOTEAALOV, OTTMC ngoava@aua; HOL OEPEALOTNG TNS ONUEOLVIG
Mntpomoiews Kovit ;WL YVOELS KL TO EVOLOPEQOV TOV YLOL
NV vAoTOlNoN T%Q&dmw TOV TOV OONYNOOV O€ UEQT) LOXOLVAL.

Q,Q IEPOMONAXOZ AAMIANOZ
Koggydtav and v owoyévela Koxavn tov [Makatooehdiov
JHC & O LOQVTNG TOV Hovaatnolov g Ayiag Toladog oto Ia-
@Qx(hm MG AdLotog. Me TV axaTdmavoTtn E0YOTROTNTA KAl
“ QOVTLOQ O LEQOUOVAYOG TO ElyE ®ATAOTNOEL O T AELOAOYOTEQ
> LOVOLOTIOLO TNG TTEQLOYNG. AVOTVYWS AOYOTEQN EYRATUAELPTNKE
RO GEYLOE Vo TaorUACEL. To povaotnol avtd @épet TV eENG ETTL-
voa@n. "IZTOPIGH O IEPOZ NAOZ THE ATIAS TPIAAOZ Al
EZOAQN TOY ITANOZIQTATOY KYPIOY AAMIANOY
IEPOMONAXOQY EK KQMOIIOAEQZS [TAAAIOZEAAI TOY
ATIOY BEAAAZ AIQNIA TOY H MNHMH. AIA XEIPOZX
AITIOZTOAQOY XPIZETOAOYAOY KAI MIATIAAOY EK
KQMHZ XIONIAAEZ TOY ATIOY BEAAAZ. 1884 IovAiov 10."
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APXIMANAPITHZ ATAGAITEAOZ KAPAMIIEPHZ
Yrnoétnoe 0to Ayto 0og, 0To povaotiol tov Iakatoxmeiov
Aduotacg xau egnuéotog oto IMaratoo€Ahl ®at Ta Aguata. Me ola-
Oxn tov ratébeoe oe Todrtela 50.000 dpy. 1e StevbBETNOoN MOTE OL
TOXOL TTOV A TTEOXVITTOVV EXAOTOTE VA OLATIBEVTAL VITEQ TOV U)O-

Letov Tov IMToAalooeAALOV.
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46. Ocla Aettoupyia omyv Ayia lNapaokeun)
The divine service of Saint Paraskevi
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PERSONALITIES

From time to time, there have been paleoselli villagers who have
exhibited special sensitivity to their heritage by protecting the
welfare of the village.

Despite our attempt to record their contributions, some of them
have been forgotten. For this reason we will refer to those whose
work will never be forgotten by the people of Paleoselli. Especially,
we will refer to the artists and benefactors that come from Paleoselli
as well as members of the church and local personalities.

o
I. PERSONALITIES OF THE CHURCH \:&0

)

MONK OF HOLY ORDERS IOAKEIM PAPACHA
Apart from ecclesiastical teacher and priest, he i QSQ a great
benefactor of the village. He is the founder of g Tzrrch of Saint
Paraskevi and also the founder of the Metr tan Cathedral of
Konitsa. His knowledge and the intere * k in the realization
of his visions led him to lands far awa&

\
MONK OF HOL %ERS DAMIANOS

He is the founder of t astery of Saint Triada in Paleochori
of Laista. He was fr okonis family of Paleoselli. Due to his

assiduousness g that monastery was of the best in the area.

Unfonuna[ta; as abandoned later and it started to become

\J1 this monastery there is the following inscription.

LY TEMPLE OF SAINT TRIADA WAS MADE WITH

SES OF MONK OF HOLY ORDERS KURIOU

>é\ IANOS FROM PALEOSELLI BY THE HAND OF

APOSTOLOS HRISTODOULOU AND MILTIADOY FROM
VILLAGE HIONADES. 1884 July 10th".

ARCHIMANDRITE AGATHANGELOS KARABERIS.

He served in Mount Athos, at the monastery of Paleohori,

Laista, and as a priest in Paleoselli and Armata. Through his will

50.000 drachmas were deposited in a bank under the condition that

the interest collected from this sum would be spent on the school of
Paleoselli.
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I1. TOIIIKOI TAPAT'ONTEX

ZTEPTIOZ TPOXOIIOYAOZ

AV xaL 1 poviun xatowio tov fotonotav oty Kofdha, n oyd-
7 yua To ITaAatogéAil Tov 0dnynoe o’ avtd. H xataoxevn g vé-
uoag ov evivel To [Taharooéhl pne 10 Bovooymot gival dund
TOV £0Y0. ITQOTOAEULRA, UE TTQOOWMITLXA TOV ££000 KOl UE TTEVLYOX
UNYAVIXA LECO TNG ETTOYNG EXELVNG, HATAOKEVAOE QUTO TO TEQG-
OTLO £QY0. AAAQ £QYQ TOV ELVOL: OIS TTROUVUPEQUUE 1 Emmoug
yioo g Axpomoing (Kedtpa-Poowa), o mepiforog g Ayiag Ii’.
QUOKEVNGC, N ETTLOKEVN HEQOVS TOV EOMTEQLXOV TOV (OLOV
OLAUOQPMON KOLVOTIXNG TAATELQS TTANCLOV TOV xm&qw%\a LOU n
ETTLOXEVT] TOV TOLWQOPOV TOTE ONUOTLXOV OYOAEL @

Lo v EEOLXOVOUNOEL YONUATA KOL VO AVT O%HEL OTO OO0~
TAVW, TOVANOE pio amd Tig S0 RATOUKL @Oﬁnv Kafdra. Ka-
TG TNV TOELO NG :rrgonnaﬂuag TOU QLOAE QAVTUITTOXQLTEC.
Metayevéotepa OUmS TO £0Y0 1' NKE YLO TTAVTOL AVEEITNAC
LE aydmn xaL oepaoud otn v [ToAatooeAAitav. To Téhoc
TOV VITNEEE OLKTEO. Tov ﬁm’ ot BovAyapor otnv Kafdia
Kot TV Tepiodo e NS (1941-1944), evo 0 oVYX®OLOVOC
TOV AVOOTAOLOG F L onovkog orotwinxe ot Apdpa. Kat ot

SV0 Hemgnﬂnxg(@ OQAOTLXOL.

6 IQANNHZ KAPAZHZHZ

OLAPEQOV TOV OTQAPNKE KVQIWS 0T OLOAKTNOLOKA KL EX-
@\wrmd roofAnuata tov Iakatooedhiov. T T0 AOYO autd,
Tl Tougxoxgaria" tpbaoe wg Ty OONood g Pwoiac. Aotéle-
opa M "MaQdoielog ZyoAn"”, dnA. TO TOUHEOPO SOAKTHOLO OTOV
oteyalotav Agoevaywyeio, ITapBevaywyeio xaw Nnmaywyeio. Me
N HECOAGBNOT TOV 0 Anjuayog g Odnooov I'onydotog Mapa-
OANG ®auL 0T ovvéyela o Ayabdayyehog Ieqdavng éotethav aELooé-
PaoTta TO0G yia TNV avEYEQON TOV XTLOLOV QUTOV. AVAKNQUYTNKOAY
KL OL OVO peydAol eveyéteg tov Makarooedhiov. O Iwdvvne Ka-
QOLNOMG UE TO QUELMTO EVOLAPEQOV TTQOOEPEQE, EXTOC TV GAAWY,
KoL OA TaL €TTOTTTIXG péoa yra T ddaoxodio. Eyxateotnuévoc
oty OdMooo g Pwolag, oxotddnxe amd tovg Mrohoelixovg to
1919,
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II. LOCAL PERSONALITIES

STERGIOS TROCHOPOYLOS

Although he resided in Kavala his love for Paleoselli brought him
there. The construction of the bridge that connects Paleoselli and
Vrissochori is his creation. Before the war with his own personal
expenses and technical means he created the project. Other pieces
of work of his era, as we have already stated, the Acropolis (Keatra-
rossia), the yeard of Saint Paraskevi, part of the interior of this
church, the restoration of the old three floor school building, the (
construction of a village square behind the church bell, as well as G‘
others.

In order to save money and be able to do the above p ﬁ*e
sold one of this two houses in Kavala. He was alone in
but later his works were embraced with requct
memory of Paleosellites forever. His was
Boulgarians during the German nccupa '
Anastassios G. Tapinopoulos was ki
were considered as rebels.

IOA@ KARAZISSIS
He was mostly ineexested in the educational problems of

Paleoselli. For t on, he got to Odessa, Russia, during the
Turkish occx%@ That visit resulted into the “Maraslis School”
e floor school where the boy’s schcol, the girl’s
e kindergarden met. With his influence, the Mayor of
Gregorios Maraslis and later Agathangelos Pefanis sent
worthy amounts of money for the construction of the building.
> oth of them were pronounced great benefactors of Paleoselli.
loannis Karazissis, being interested, also offered all the teaching
aids. He was residing in Odessa, Russia, when he was Killed by the
Bolseviks in 1919.

ove in the
avala by the
041-1944) while
rama. Both of them

PAVLOS ZISSAKIS
He was elected representative in Lakka Aoos during the Turkish
occupation. He was respected and had much influence in the whole

area. When a troop of Turks camped for the last time at the
location called Sourpassa, he was called to defend the suspicious
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[TAYAOX ZHZAKHZ ,

ExAtxtopag et Tovproxpatiag otn Adxxa Amov. ‘Hrav ogfa-
010G %ot eMEPAALE TN YvOUN TOV 0€ OAN TNV TEQLoxy. =tn Oéon
"2ZoVEIaoca”, OTaV OTQATOTESEVOE VLA TEAEVTOLN POQA TAYUA TWV
Tovorwv, xAonxe va artorhoynBel yia vmomnteg ®ivijoelg twv Ia-
AarooeAitav. TTapdra ta Bacaviotnole ota omoia VtofANONxe,
YALTwoe Tovg xatoirovg amd fratompayieg wov Ha axorovbovooy
o€ BAOg ToC.

; KQNZTANTINOZ KATZIKOIIOYAOZ
KatoQTiopévog 0aorarog ota xodvia g oxrofic. Y
0€ OTO XWQELO TA TTEQLOTOTEQN YQOVLOL TG nmﬁwégw ﬂ KO
HOQPWOE TOALOVS HOBNTES TOV YWOLOY, Eu:wéo %T C EVQUTE-
Qa TaL LOEMON TNG Bonoxrelag xat TS TaTEidAC ooNOnxe yLa
TNV ®ATEOAPLON OLXIAg, OTNV OTTolA EI[Q o OTEYQAOTEL TO
Povpavixo oyoAeio. O

IQANNHZ ITAITAE IOY H AOYITAZ
AviyLog tov Iepopova axelp IMamoyoatln. Avadeiytnxe
LOYVQOS TTOQAYOVTOC VMK OVLTOO %Ol TTQOOEPEQE OTO YWOELO
TTOAAEC VIINQEOLEC. &bt(c EWTVEVOTNG TNG KOTEDAPLONG TNG OL-
®lag ot1o I‘Iam& OTOV ETTQOKELTO VA OTEYOOTEL TO Povpavt-
%O OYOAEL %Q

'IANNHZ ZTEPTIOY
"%‘[ QIO TOVG LOYVQEOVS TTOQAYOVIES TOV XMWOELOY TOV OTOLOV
NOLEE ne 0bévog Ta yevird ovugégovia. ‘Hrav otevoc ov-
ch'ltng T0V lepopovayov Iwaxeipn otnv avéyepon Tov vaol g
(\Q’ Aylag ITapaoxeunc.

AHMHTPIOZ ANATNQZITOY ITAITAGANAZHE H NTOMIIPHZ

Meyaln guotoyvopia and 1o MakowooéAi. Exi Tovoroxoa-
Tiag wg exTTaldevTndg didake ota Aguata. Epguootoe pe xdbs
TQOTO 0TOVS pHabnTés Tov Ta Wavixd e Tateidac xaL e Hon-
oxeiag. Eixe toOAun xou aropaoiotixdTnra.

HAIAZ EYO. [TAITAZHZHZX
Exawdevtinég mavemotnuoxig popgpmons. AgLéemae T Lo
OTNV £QEVVA TNG XOLAGdAG TOV AMOV TG TeQupéQetag Kdvitaac.

68



moves of Paleosellites. Despite the torture he suffered, he saved the
inhabitants from the retaliation against them that would have
followed.

KONSTANTINOS KATSIKOPOULOS
He was a well educated teacher during the occupation. He served
in the village for most of the years of his career and educated many
students from the village while instilling in them the ideals of
religion and country. He was accused of demolishing the building
where the Roumanic school was going to be housed. GQS

IOANNIS PAPAEFTHIMIOU OR LOUPAS \:"
He was the nephew of Monk loakeim Papachatzis. e@fered
his services to the village in many ways. Since he wagsespected by
‘the Turks, he was able to inspire the demoliti &e building
where the Roumanic school was going to be h%&

GIANNIS ST@&J
One of the powerful patriar e village. He defended the

general interests of the vi “He worked closely to Monk
loakeim in building the Clk of Saint Paraskevi.

DEMETRIOS STOY, PAPATHANASSIS OR DOBRIS
A great p lity from Paleoselli, he worked as a teacher in

Armata @ng the Turkish occupation. He was instilling, in any

way le, to the students the ideals of the country and religion.

: %_ bold and decisive.
>(\

HELIAS EFTHIMIOS PAPAZISSIS

A dynamic teacher with an education of University level. He
devoted his life to researching the Aoos valley and the prefecture of
Konitsa. He studied whatever concerned the area and especially the
great historic events that took place there. Result of his research
was the treatise "The Glorious Valley".

As the director of elementary education in the area of Konitsa
(1941-1948), he fought against the Roumanic propaganda in the
Vlachica speaking villages of the area. He passionately supported
the greek schools and steadily disagreed with the Italian authorities
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MEeAETNOE ETTLOTAUEVA OTLONTOTE ALPOQOVOE OTNV TTEQLOYT KL RV-
OLWE OTA UEYAAN LOTOQLXA YEYOVOTA TTOV OLAOQUUATIOTIHAYV EXEL.
ATOTELEONO QUTNS TNS £0eVvag 1 neAétn tov "H AoEaopévn Kot-
AGOa".

Qc TEOTOTAUEVOS NS Anuotixng Exmaidevong otnv meQLgé-
oetat Kovitoag (1941-1948) aymviotnre ®xat aviEdQOOE ®ATA TNG
Povpavixng moomaydvdag ota BAAYOQmVO ¥WOLA TNG TTEQLPEQEL-
ac. YmootnoiEe pe avrobuoia ta EAANvVIRG oyoAheia ®ot OLo@mvn-
ot otabepd pe Tig Itadwés Apyxéc mov vébahmav T Povpavixy C
TOOTTAYAVOQ XL EMEVERLALVAY 0T AELTOVQYIA TWV EAANVIXOV 6&
AELOV.

OpopatioTg ™S 00wNg ovvdeons Kovitoag-I'o .@3,\&?&1%-
OTNKE YLO TNV TTOOYUATMON TNC.

To 1927 ouveQYQOTNKE OTEVA LE TOV TOIE 00 TNG ROLVOTN-
t0g Avaotdolo Tephixa. Me TIg amo ﬁgoanuﬂewg TROC
v Emttpon ATaAAOTOUDOEWS No nawwtmr TETVYAV TNV
TOQOYMWENON OTNV KOLVOTNTQ é; GEM\.LOU atd TNV TEQLOYN
E}\EUBEQDU 2.500 otoEpnAT totobeoia "Kovtoovpa-Ma-
00000yM". Meyaro v:rnohe ,{ €00V TOV TO 1930 YyLa TNV ®Ra-
TAOKEVT TNG YEQLOOG E0 IMTahaltooeAhiov-Bovooywoeiov. X1
OUVEXELQ KOL UET DV €TV 1934-1937 peQipvnoe rat AELTOVQ-
YNoe 0TO l'lal AL VEOVTLXY OXOAY. METATOAEULXA, OTO OLd-
mnu(x TTOOTOTAUEVOS TNC ANUOTIANG EXTALOELONS OTNV

& AL UE UEQLUVA TOV kurouwnnﬁ NNTLOTQOQELO ETTL OF-

% 0 1978 £€0eoe TIC PAOELS TNG AELTOVOYLAC TOV EXTOALTLOTIXOV-
QELBATIXOV-ABANTIXOV ®at EEmoatotirov Zvihoyov IMakato-
oeAAiov "H Ayla ITapaoxeun". XonuAatioe evdOX LA ETTL TTEVTAETIA
[T1p0edOg ®aL avaxneUytnxe amd tn Fevirn Zvvékevon "Emiti-
nog”. Ou rpoomabeleg tov eEaxohovbovy va ratevbiuvovial o
OTLONTTOTE WTOPAETEL 0TV avafEBLon Tov xwoELov.

Evepyéteg tov [TaAatooeAAiov TOEMTEL avapu@LopnInIa va
VIINEEAYV TTOAAOL, Omtwg oL: XQ. ITovyag, adeAgol Xo. IMotayoen-
otidn, Evb. Zténag, Kovotavtivog Zayoumac, Baoiletog Muxai-
towog, lwdvvng Miowog 11 Kovtooumivog, xaBmg ®at TOAAOL GA-
AOL, TTOV TTROOEPEQY OELOAOYQ TTOO(, HE dLabK®eS 1] WIS, VITEQ
ROLVOPELMV £QYV YLa TO [TahawooéAAl. A unv Eexvape Opwg OtL
VITAQYXOVV ROL TTOAAOL TTOV BEANOOY VO LELVOUV AVADVULLOL.
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that secretely fomented the Roumanic propaganda and intervened
with the running of Hellenic schools.

Furthermore, he dreamed of the connection of Konitsa, Grevena
and fought for realization.

In 1927, he collaborated with the president of the community
Anastasios Terlikas. The expropriation of-the Committee of
Expropriations of the area of Ioannina of 2.500 stremata (25.000
ares) from the area of "Koutsoura-Masorrachi" location which were
given to the community of Paleoselli was their achievement. In
1930, Papazissis also showed great interest in the construction of OS
the bridge that would connect Paleoselli with Vrissochori. Fro ;{
1934 to 1937, he took care so that a weaving school worR\a
Paleoselli. Post-war, when he was director of elememary @tlon
in Komtsa he took measures to implement a kmder . for ten

years.'
In 1978 he set the bases for the local Pal@\s society "Saint
Paraskevi". He successfully served as it L t for five years and

then the General Assembly pronoun Honorary President”.
His attempts are still turwarde thing that will promote the

village.
There have probably @any benefactors of Paleoselli for
' P

examble; Christos &% apachristidis brothers, Efthemios
Stekas, Konstan m)s hobas, Vasilios Michalitsios and loannis
Missios or binos are people who, among others, offered
notewort ounts of money in their wills or by donation for this
projeqf yM’aleoselli. And let us not forget that there are many who
Wi Lo be anonymous.

47. ToroBeoia "Navn”
Landscape of "Nani"
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I1I. KAAAITEXNEX

AFIOFPA@OZ AAZAPOZ MOYZTAKAZ (1923-1965)

\ 48 Tol;{ovpu(piu A. Mouotaka

‘é(\ Wall-painting by L. Mustakas

O AdCopo '@JGTUKGE (1923-1965) ftav avTOOLOAXTOC XAl
rakaﬁ% YLOYQAQOG. PLAOTEYVNOE ELXKOVES TOV VOOV TOV

"{I.OU aov, g Ayiag ITapaorevng, xabmg ®kat GAADY VOWV.

)OS KAUOS TOV, OEV TOV APNOoE Ta TEQLOMOLA VO aELOTTOL-
\}‘qﬁu AYVOOTO KAl OLYOUQX OLAOROQITLOUEVAL.

TO £QYO TOV, YL AUTO %Al JTOAAG €Q0YQ TOV £UELVAV QVVITOYQQ-

ATIOTPAPOZ AXIAAEAZ MAAAMOZ H I'TANKOZ (1913-1938)

‘Htav autodidaxtog ayloyQa@og g TTQOTOAEULRNG TTEQLOSOV.
2V exxAnoia g Ayiog ITapaoxeung vITaEyouy £QYa TOV, HETA-
EV Twv omolwv 1 TowoyQagia tov Iegopoviaxov IMamayatt. Ae-
ELd tov legopovayov amewxovileton n Ayia Iagaoxev), apLotepd
0 00L0g Imaveirtog. ATOTeEAEL pa TEOOTABELA TOV VEAQOV TOTE
CoyQdgov va punBel xaL avIXATAoOTHOEL TNV TTEOTOTUIT, TTOV Ei-
%€ VITOOTEL XATAOTQOPES KAL AAAOLMOELS AOYw vypaoiag. AAAQ
toya tou: "H Amoxabniwon”, "H Metapdpgpwon tov Zwtog”,
"O Emutaguog ©onvog” ®xabwg kot GAAES XLVNTES OYLOYQAPLEG.
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III. ARTISTS

ICONOGRAPHER, LAZARUS MOUSTAKAS
Lazarus Moustakas (1923-1956) was a self taught and talented
iconographer. He filled the church of Saint Nikolaos,the church of
Saint Paraskevi, as well as other churches. His early death
prevented him from completing his work and therefore, many of his
works remained unsigned, unknown and scattered.

ICONOGRAPHER, ACHILLEAS MALAMOS OR GIANKOS OS
: B ?
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\ o 49. Ayloypagia AxIAAEa MaAdapou

Q'O Hagiography painted by Axilleas Malamos

young, before 1940. In the church of Saint Paraskevi there are
pieces of his work such as the fresco of the Monk in holy orders
Papachatzis. On the right of the monk Saint Paraskevi is
represented while Saint Ioanikuos is portrayed on his |eft—This
fresco was an attept of the young painter to imitate a
original fresco which had been damaged and suffeg€d
from the humidity. Other pieces of his work "The
Cross", "The Holy Configuration of Christ", T
and other smaller icons.
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50. H ApakoAipvn naywuevn
Drakolimni in winter
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